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“MEPEXXWNBO B3AEMOBITIINBIB”:
NMEPEKINAOALBKI INOCTACI APA CJTIABYTU4YA

AHoTauinA

Y crartTi po3rnagarTbCa Kpall 3paskv nepekrnagaupkoro cnagky HApa
CnaBytnua y ABOX Bnokax — CrnoB’sHCbKOI NOE3ii Ta aHrno-aMepuKaHCBKOI MipyKAA.
CtuneoBi  0cobnmMBOCTI  NoeTa-nepeknagada iNloCTpyroTbCA  3a  AOMOMOror
komnapatuBHoi posBigkm C. 3axapkiHa, npucesadeHoi [k Kitcy, HavnoBHiwe
NpeacTaBneHoro ykpaiHcbkomy uumtadeBi HApom Cnasytuuem. I3 ujeto meToro
po3rnggaTecs  BapiaHTM nepeknagis b. NactepHaka Ta B. Mucuka. Takox
3MINCHIOETBCH KOPOTKMW icTOpiorpadivyHmn ornag nepeknagis noesii Apa Cnasytuya
Ha poCIMCbKy, BINOPYCbKY Ta iHLWI MOBW CBITY 3 XapaKTEpUCTUKOK OCOBNMBOCTEN
3apybpkHUX NepexknapaubkiX NPakTUK Ha OCHOBI NITEPaTYPHO-KPUTUYHUX BIAryKIiB
M. Koeantoka, T. HasapeHrko, B. Capora, . CkyHus, [l. XpiHeHKa Ta iHLWX.

KnrouoBi cnoBa: aneropis, anitepauis, adopmCTUYHICTb, rinepbonisauis,
IHTEpnpeTauis, KoHUeNT, MeTadopa, nepmudpas, CTUNICTUYHI 3acobin.

Summary

The best examples of translation the heritage of Yar Slavutich in two
blocks — Slavic poetry and English-American lyrics are discussed in the article.
Stylistic features of poet and translator are demonstrated by means of
comparative study of S. Zakharkin dedicated to J. Keats, the most fully described
to Ukrainian reader by Yar Slavutich. We consider translation variants of
B. Pasternak and V. Mysyk. There is also a brief historiographical review of
poetry translations of Yar Slavutich in Russian, Belarusian and other languages
with characteristic of translation practices based on literary and critical responses
of M. Kovalyuk, T. Nazarenko, V. Svarog, P. Skunts, D. Khrynenko and others.

Key words: allegory, alliteration, aphoristic nature, extravagance,
interpretation, concept, metaphor, periphrasis, stylistic means.

Posrnagatoun npobnemHe nuTaHHA “gianory kyneTyp (niTepatyp)”,
M. Pabuyk Bgaetbca p[o posnoroi uutatm 3 T.C. Eniota, aky mwu
MOBTOPIOEMO, TOMY LLIO TPU 11 KOHLUENTW NOCTaTb akTyanbHUMK OPIEHTUPaAMN
B peuenuii nepeknagaubkux inoctacen fApa Cnasytnya: “2KogeH Hapog,
XOAHa moBa He pgocarnu 6 Toro, Wwo gocarnu, konu 6 me came mucmeymeso
He rieKkanocs 8 Pi3HUX KpaiHax pi3HUMU mogamu. Mun He 3MOXeMO 3PO3YyMITH
XKOAHOT €EBPONENCHKOI NiTepaTypu, HE Mi3HaBLUM SOCTATHBLO iHWOI. [NAHYBLUK
Ha icTopito noesii y €Bponi, MM nobaunmo LOHAWTYCTILLE MEPEXUSO
g3aemosrnugie. HaBiTb Ti BM3HAYHI MOETU, KOTPi HE 3HaNW XOAHOI IHLWOI
MOBMW, KpiM BfacHOi, BMAAWBanM Ha iHWKWX MUCbMEHHWKIB CBOro Kpaw W
3a3HaBanu 3BOPOTHOro BNnMBY... Bce, WO A ckasas nNpo Noesikn, CTOCYETLCA,
Ha Mi Nornag, i iHWNX MUCTEUTB. XYAOXHUK YN KOMMO3UTOP, BOYEBMUAb,
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BTiwaTeCca Oinbwow cBoboao, He Oyayunm OOBMEXeHUMU AKOKCH
KOHKPETHOK MOBOHO, LU0 HEK PO3MOBAAKTL NMLLE B NEBHIN YaCTUHI €Bponu.
A npote B Oyab-AKOMy MWUCTEUTBI, ragato, MU 3HanWgemMo TUX caMux Tpwu
enemMeHTn. micuyesy mpaduuiro, crinbHoesponelcebKy, ma enue Kynbmypu
00Hiei egponelicbKoi kpaiHu Ha iHwy [Pabuyk M. (He)moxnueicTb gianory /
M. Pabuyk // BcecBiT. —2014. — Ne 1-2. — C. 281-287] (kypcuB Haw — T. A.).

BnacHe nepeknagaubkun Habytok HApa CnasyTnya npeacTaBneHun
conigHum B5I0KOM CIOB’AHCBKOT NOESiT, a TaKOX aHrno-aMePUKAHCLKO NiPUKOHO,
WO € OAHMM i3 npeaMeTiB NPOMOHOBAHOrO po3rnagy. [lepcnekTMBHUM Y
AOCHIIKEHHSX NOETUYHOro Cnagky MMUTLSA, Ha Hall NOrnsag, 3anvwacTbCs TakoX
haxoBun aHani3 iHOMOBHWX BapiaHTiB Woro TBOpPIB. [O CIOB'SSHOMOBHUX
nepeknagis 3 fApa Cnasytnya Hanexute “UsbpaHHoe” (1986), 3aicHeHe
KO. MNyctosontoBMM i3 A. CyCrneHCbkMM ANA O3HANOMMEHHS POCIMCbKOMOBHOI
EBPENCBbKOI rpoMagm 3 YKPAiHCbKOK MOEe3IE; A0 KHUMM  YBINLWMM TaKoX
nepeknaau |. Kauyposcbkoro, |. Kocteubkoro Ta J1. lNMontasu; M. CagHOB BUKOHAB
Binopycbknin nepeknag (“BoibpaHae”, EAMOHTOH, 1989), a T. Kapabosud Toai X
onybnikysaB NoOMbCbKOK MOBOK “Oagy”’. OTOX, METO CTaTTi € icTopiorpaddivHuiA
EeKCKYpC Yy nepeknagaubky ManctepHio fApa CnaeyTuya, WO BU3HA4Yae
Hacamnepes Taki 3aBfaHHA: no-nepLue, NPOINKCTPYBaTU CTUMLOBI OCOONNBOCTI
noeTa-nepeknagaya nocepeHMUTBOM  CyTO  KOMMApaTMBHOI  PO3BIAKU
C. 3axapkiHa, npucBsYeHOi iHTepripeTadiam HApa Cnasytuya, B. Mucuka i
b. MactepHaka TBOpYOCTI K. KiTCca, HannosHiwe (34 noesii) npeacTtaBneHoro
yKpaiHCbKOMY ymnTayesi came y CrnaByTuieBMX nepeknagax; no-gpyre, KOpoTko
PO3rNAHYTM 0COBNMBOCTI NEpPEKnasiB Noro Noesii Ha iHWi MOBM CBITY B KOHTEKCTI
nitepaTtypHo-kputTnYHUX Bigrykis M. Kosantoka, T. HasapeHko, [1. OxpimeHka,
B. Ceapora, IN. CkyHuq, [1. XpiHEHKa Ta iHLWKNX.

3 ornagy Ha Hecnpuatnuei YMOBM AN PO3BUTKY Mepeknagaursa B
yKpaiHCbKin niTepatypi 30-80-x pp. MuHynoro ctonitra, C. 3axapkiH BBaXae
HeabuaknM LWacnmeBuM BUHATKOM Mepeknajaubkui opobok Apa CnaeyTuua,
30INCHEHNA YNPOAOBX COpoKa poKiB nepebyBaHHA B emirpauii. CBow yBary
AOCIIAHVK 30CepeiXye Ha aHrroMOBHIN MOesii, 3ayBaxyroun Ha nydnikauii
nepeknagadem y BnacHiin iHtepnpeTauii BiaoMux, a TakoX He BiAOMUX B YKpaiHi
LIECTU AECATKIB “NMipUYHNX NepnuH aHrninceknx astopis XVI — XX ct.” [1, 103].
10 HUX HanexaTb COHEeTW, OKpeMmi noesii Ta nicHi, ypuekn 3 noem E. bappeT-
BpasHiHr, O. Bannga, B. BopacsopTta, C. HeHiena, k. doHHa, T. C. EnioTa,
k. Kitca, [bx. MintoHa, E. NasHga, . I'. PoccetTi, B. Wekcnipa, . b. Wenni.
BrnepLe onpuntogHeHi B gpyromy Tomi Teopie (K., 1994), nepeknagn MICTATb
Taki weaespu caiToBOi noesii, sk “Death, Be Not Prout” k. [loHHa, “One Day |
wroute Her Name” E. CneHcepa, “Ozymandias” . b. Lenni Towo.

C. 3axapkiH Haronowye Ha 3Ha4yHMX TpyAHOoLWax nepeknagy noeTu4HoOro
Aopobky k. Kitca, TOMy WO BiH — “WwnipyBanbHUK” | nepdekuioHICT — “‘gocarae
YaCoM AMBOBMKHOTO HaMNPYXeHHA AYMKU, LWiNbHOCTU U HACUYeHOCTH Bipwa” [1,
104], ane, pasom i3 TM, “yMie 3anuiaTnca B CBOIX TBOpax NOETOM Nnepeaycim,
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He cxogsun Ao nyoniuMCTUYHOCTU W guaakTukn” [1, 104]. 3Baxaroun X Ha
CKragHy apxiTeKTOHiKy obpasiB, 3a KitcoBum npuHUMNOM essential beauty
(CYTHICHOT Kpacu) noKNuKaHmx obcepsyBaTU MakKCUManbHO AOCAXKHI MEXI
€CTETUYHOrO CNPUNHATTA AINCHOCTI, 3Haxoasun “BiYHE B CKOPOMMHYLLOMY,
npekpacHe — y 3BUYHOMY i noBcsakaeHHomy” [1, 104], nepeknagadei HeoOXigHO
camomy OyTn MucnuTenem BIANOBIAHOMO PIBHA i MaTK BMiIHHA “MOBinisysaTty
Pi3HI CTUMICTUYHI Wapu WOoro pigHOI MOBW, YBaXXHO W BigNoOBiganbHO
MOCTaBUTUCA A0 KOXHOro obpasy, cnoea” [1, 104]. 3ayBaxmo, WO enicTonapin
k. Kitca 3a rmubuHoto Ta opuriHaneHicTio posmucnie T. C. EnioT “nocTtasus
HaBiTb BULLE 3a MOro MNOETUYHY TBOPYICTE” [1, 104], @ MacoBi BUAaAHHA TBOPIB
MUTLUA Ha CbOroAHI MICTATE KOMEHTapiB yABidi Oinblle 3a obcar opuriHanbHOro
cnagky. BogHouac im’a k. Kitca gna epygoBaHOro ykpaiHCbKOro peuunieHTa
HEpPO3PMBHO 3B’A3aHe 3 iMeHeM Apa CnaeyTuya, TOMy LLO OCTaHHIN — nioHEpP
(npoBOAAYM  XPOHOMOriYHY napanenb 3 AOCATHEHHAMM  MaTEPUKOBUX
nepeknagadvie Ta BugasuiB, C. 3axapkiH NepeKkoHNMBO OOrpyHTOBYE LUe
BU3HAYEHHA) Yy cdepi O3HANOMMEHHA 4uTada 3 TBOPYMM  AOpPOOKOM
aHrnincbkoro noeta B UapuHi nepeknagy (1953), HayKOBO-KPUTUYHOMO
pocnigxeHHs (1953), KHUKKOBOro BUAAHHA TBOPIB YKpaiHCbKOK MOBOHO (1958).

HaTtxHeHnin nopagoro M. PUnbCbKoro, npo Lo po3noBigae B aBTOPCbKOMY
NICNACNOBI 4O KUIBCbKOro 2-TOMHUKA [5, 355-356], He maroun, Ha TOW Yac e He
ony6GniKoBaHOro, HayKOBOrO BMAAHHS JNINCTIB MUTLS Ta I'PYHTOBHMX MOHOrpadii
Npo moro TeopYiCTb, Ap CnaByTMY 3HAMOMUTLCA 3 POCIMCbKMMU Nepeknagamm
b. MacTepHaka, KpUTUYHO TX NePEeOCMUCIIIOE | TBOPUTbL c8020 KiTca.

C. 3axapkiH Hacamnepepg 3aroCTprOoe yBary Ha S3UYHUUBKOMY Kyrbmosi
crnosa b.llacTtepHaka, Ha WOro ABOMNMAHOBIM MeTadopusauii AiNCHOCTI —
BHYTPILLHBOMY YYTTEBOMY CBITOBI MOAUHW | 30BHILUHBOMY CBITY XWBOI Ta
“mepTBOI” npupoamn (Mpuyomy, TOTanbHO OMKOAHEHOMY, 3B’A3aHOMY 3 MOETOM
“HUTKaMK panToBux, HenepeabadyBaHux, YacTo BUNaAKoBuUX acouiauin’ [1, 106])
B IXHbOMY HEWMOBIPHOMY MeEpPenneTiHHi ax A0 BiguyTTa  uuTayem
©esnocepeaHbOi MPUCYTHOCTI NpM nosiBi HOBUX CMmUchiB. Yce ue OaunTbed
noeTomMm “BnpuTyn”, rinepOonisyeTbCs, BUACKPABIETLCA NOETUYHOK AETaNsH,
fIka MOAAETLCA B  KPYMHOMY pakypCi 3 HaBMUCHUM  YNOBISTbHEHHAM
(M. HosukoBa), abv kpatue ii poarneaitv [1, 106]. OTox, noesis b. MNacTtepHaka —
YOTUPUBUMIPHA, aBTOP FOCTPO BigYyBaE MNIIMH 4acy, Big, 4Oro 3IABNAETLCA |
“3annWaETbCs BPaXKEHHA $KOICb MUTTEBOCTW, YYTTEBOI KOHKPETHOCTU [...],
iIHAMBIgYaNbHOCTN KOXHOro obpasy” [1, 106—107]. [1o TOro X, poCiCbKuiA NOET He
BU3HaBaB Yy TBOPYOCTI Oyab-akux BusABiB (Oyab-4yoro B3arani) cmepeomurHo-
3acmuenioeo, TPUMaKYM BHYTPILWHIA  3MICT Bipwa B MOCTIMHIA - Aii, He
nepenmMarouMcb MOro CTaTtu4Ho OyAO0BOKH UM HaBiTb FIOMYHUM 3aBEPLUEHHAM
(4. Nluxayos), a TOMy NPUHLMMNOBO BiAKUAAB KIaCUYHI POpPMU COHETA UM OKTaBMU.

Ap CnaeyTnd y noesii, 3a Bu3HayeHHaM C. 3axapkiHa, ABOMMKUA HAHYC.
HocnigHuk anenoe o 30ipku “lNpaBgoHocui” (1948), gka MICTUTb MNOETUYHY
nporpamy MuTUA — noesito “Pisbbap”. 3a He HEenpuxoBaHO MNOCTaOTb PUCK
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CMpaBXHbOro MUCTELTBA — “BPIBHOBaXKEHICTb, Krnapusm, nNignopaakoBaHiCTb
ronosHin igei” [1, 107]. Takmin — HeoknacuyHun Ap CraByTny, Haronowlye
pocnigHuk, — “a#munod bopuca [lNactepHaka” [1, 107] (kypcuB Haw — T. A.).
Tomy ons MOro yKpaiHCbKOro Korneru “Bce TpaguuivHe i, BigTak, CTEpeoTunHe, —
He gorma, a notpeba Ayuwi, CBIAYEHHSA CBOrO BHYTPILUHBOIO €4HAHHA 3 NEBHUM
HagbaHHAM i pigHUX, | Yyxnx knacukis” [1, 104]. 3Biacm — TAXIHHA 4O COHETa 1
OKTaBW, 3BiACY KynbT noesii “miyHoi pisHoBarn”. LLlo y b. lNacTtepHaka Bunagkose
n muTTeEBE, Y Apa CnaeyTnya — nepesipeHe 1 npogymMmaHe 3asganerigb. Pasom 3
TUM, MOET 3i3HAETLCA: “HiLLO NOACBbKE oMY He uyxe” [1, 108], i uinkom cBigomo
3aCTOCOBYE WO ABOMUKICTL Yy CBOIM TBOPYOCTI, WO Hacamnepen i Mae
npuBepTaT! yBary AOCNIAHWKIB noeTuyHoro ctuno Apa Cnasytuua [1, 108].
CnasyTuy-nepeknagad nparHe nepeaycim sdepertv BigoOMuiA nomy “ayx’ noesii
Ibk. KitTca, TOMYy WOr0 MWUCTELBKUA XUCT CNPAMOBaHUA Ha AOTPUMaHHSA
afeKBaTHOCTI, fka BKMKYae “30epexeHHs i “MysukanbHOCTU”, W PUTMIKO-
CUHTAKCUMYHOI Cxemu, 3agaHux opuriHanom” [1, 110]. CnocrtepexeHHd
IFOCTPYETLCA KOHKPETHUM NMOPIBHAHHAM OpUriHany 3 Tpboma 1Moro nepeknagamu,
LleHpanbHUMK NEPCOHaXKaMMn KOTPUX NOCTaKOTb MOPE | MyWSIs.
Ox. Kitc: Often 'tis in such gentle temper found,
That scarcely will the very smallest shell
Be moved for days from where it sometimes fell,
When last the winds of Heaven were unbound [1, 109].

(Ctpodha k. Kitca Mmae mywsmo i nacusHicms MOpPS, WO AOCAraeTbCA
LUMPOKNM  nepudpasomMm, BMAACTUBUMM  XYLOXHbOMY MWUCIIEHHKD MoOeTa.
YcknagHiowum 1Moro pogartkosumu obpasamu, muTeub 30epira€e ronoBHy
igero, Wo “nos’A3ye Ta NpOTUCTaBNAE [ABa 4YOTUMPMBIpLIA: MPUMXINBUR
xapakTtep ctuxii’ [1, 109].)

B. MNacTepHak: Ulen4ya npo ee4yHOCMb, CriUm OHO y LXEp.

U 80pye, packornbixasuwiucs, xooum 6 epomal,
Y monum ux 6e3 xanocmu u c4éma,
Y ymo-mo wenvyem, ebilids u3 newep.
A mo, bbigaem, mulwie He 8 rpumep,
Obepezaem pakywku dpemomy
Ha b6epeey, kyda eé c usnémy
lNocnedHull wkean 3aHEC 80 eech kapbep [1, 109].

(KatpeHn b. [NacTepHaka ONIOAHIOKTb XapakTEPUCTUKN W CTOCYHKU
nepcoHaxis Bipwa. lNepeknagay Baano BIATBOPUB CEMAHTUKO-CTUNICTUYHY
CTPYKTYpPYy MepLIOTBOPY, ane BOLHOYAC YXUTKOM OKPEMMX CUNbHOAIKUMNX
CTURICTUYHUX 3acobiB (Hanpwuknag, iHBepcii, adikcadii abo 3MeHLyBanbHO-
NecTNMBOro cygikca -k, SKMW nepesiB NOEsil0 Y KaMepHWUiA PEricTp) NeBHUM
YNHOM “BUKPUBUB 11, 3MIHUBLUM NPONOpLil MK 3HAYEHHEBUMN KOMMOHEHTaMN
B paaKy-naHusi’ [1, 109-110].)

B. Mucwuk: A Uue 8 makoMy HiXXUMbCS NEIHHI,

Moe uinud ceim y nazodi 3aemep,
| yepenawyi sucoxsilt menep
Yoxe U He cHambcs xeusi 6ino niHHi [1, 110].
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(Y Habarato nisHiwomy nepeknagi B. Mwucuka BigbyBaeTbCs
MepeoCMUCIIEHHA Mapanenismy W 3amiHa WOro pPiBHOUIHHUM (Ha AYMKY
nepeknagaya, — 3ayBaxye aBTop CTaTTi), WO 30epirac ronosHy igek KaTpeHa
[1,110])

Ap CnaBytnu:  Yu npulime Hacmpili HxxHUU, MO8 6riakume,

I, Gaswiu criokill Kam sSTHOMY FIOHY,
Jlackaso mywirio 0briniueae COHHY,
Lo kKuHye wikeasn Kofuchk y epi3Hy mums [5, 291].

Mepeknag Apa CnasyTnya po3CTaBnse BCE Ha MICLA B acnekTi 30epeeHHs
obpasiB nepudopasy Ta Bif TBOPEHHA CEMAHTUKO-CTUNICTUYHOI CTPYKTYPY OpuriHany.
Woao “KitcoBoro ayxy”, AOCRIAHWMK Harofioye Ha XapaKTepHin OcoONMBOCTI
HaLOro HeoKNnacuka-nepeknagada: “...sanuwati, AOe MOXHa (MapKoBaHO
C. 3axapkiHum — T. A.), nuwe “KiHY” aBTOPCBLKOI MeTadopn abo nepudppasy, He
nopyLuytouu [...] migBogHoT YacTuHu ancbepra” [1, 110]. Haragaemo, gediHidis “de
MOXXHA" NOCTaE CKMAAHMKOM BULLIE3rafaHOi aaeKkBaTHOCTI. 3a3aHaJYeHe MOHATTH
BKMoYae Abannuee BIATBOPEHHS anitepaui i Uesyp, napanenismis i nosTopiB
(pedopeHiB), yBaHe CTaBneHHA A0 adopucTnyHocTi nipukn k. Kitca, wo
INFOCTPYETLCA, HanpuKnag, Takum 6nnckyuynum nprknagom: “A thing of beaty is a joy
forever’ [ “KoWITOBHMI TBIp — HAa3aBXaM Haconoga’ ToLO.

Y nepeknagax Apa CnaeByTuda TakoX 3yCTpiYarOTbCA 3MIHWM aBTOPCLKOro
TEKCTY 3ag19 OTPUMAaHHA BCe TiEl X agekBaTHOCTI. C. 3axapkiH aHanisye obpas
3umn “the new soft-fallen_mask of snow upon the mountains and the moors”
(nigkpecneHHa — C. 3.) i3 ogHOro 3 octaHHix coHeTiB k. Kitca “Bright Star!
Would | Be Steadfast As Thou Art”. MNMigkpecneHe crnosocnonyyYenHa B. Mucuk
nepegac TOMHUM NigPAAHUKOM: “M'sika macka”. Hatomicte Ap CrnasyTudy 3MiHIOE
obpas B3arani: “3asia [lyxHacTum cHirom nosueae cBiT” [1, 111]. JocnigHuk
3Haxo4uTb NOriYHe NOACHEHHA TakoMy nepeknagaubkoMmy BapiaHTy: “Ak “macka”
aCoLtOETBCA 3 NMOCMEPTHOK MACKOK, Tak “‘nosmBae” — 3 casaHom™ [1, 111], wo
30epirae TparisMm aBTOPCbKOrO obpasy M MNOTBEPAXYE “BNMMB CTEPEOTUNIB
06pasHOro MUCIIEHHA Ha TBOPEHUN HUM nepeknag’ [1, 111].

Ha gymky pocnigHukis, weaesp nisHboro k. Kitca ogy “To Autumn” (*Oo
OCeHi”) MOXXHa BBaXKaTW 3paskoM nepeknagaubkux npuHumnis Apa CnasyTuuya,
WO MPOCTEXYETECA B TMOPIBHAHHI  OpuriHany 3 nepeknagom POCiNCbKOK

b. [NacTepHaka:
Season of mists and mellow fruitfuiness
(Mopa nnodoHoweHbs u Aoxadeli!)
Close bosom-friend of the maturing sun;
(Tbl eMecme c conHyem oa2ubaeuib Mbi3y,)
Conspiring with him how to load and bless
(Coeemysicb, 80 CKOJILKO wmyk 2po3del)
With fruit the vines that round the thatch-eves run,
(Odemsb no3y, ob68uBWIYIO KapHU3bI,)
To bend with apples the mossd cottage-trees,
(Kak ss6y1okamu omsi24éHHbIL CMeo)
And fill all fruit with ripeness to the core;
(Y exoda k domy onepemb Ha KOJIbS,)
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To swell the gourd, and plump the hazel shells

(M ecnyyumb mbIK8y, U HanbiXUMb WeUKU)

With a sweet kernal; to set budding more,

(JlecHbIx opexoe, U Kak MO>Ho doJie)

And still more, later flowers for the bess,

(Pacmumpb ysemsni nocsedHue Ons1 nyen,)

Until they think warm days will never cease,

(Ymo6 dymanu, ymo 4yac ux He npouwén)

For Summer has o'er-brimm’d their clammy cells [1, 113].

(M nomumecs e ux knetikue ss4etku.) [1, 113-114].

[onosHoO xmnboK0 nepeknagy b. MNMactepHaka, Ha aymky C. 3axapkiHa, €
HagMip KOHKpeTusaLji 1 geTanisadii aBTopCbkux obpasis, WO 3MyLLYE yntatu ogy
“HiOmn nig 30inblysaneHUM cknom” [1, 112]. lMNepeknagay Haginve asTopa noesii
TakoK “roCTPOTONH 30pY’, YTOUHIOE AOCMIgHWK, “dka LWe He Oyna npuTamaHHa
noetam Tiei AobKu, 30KPeEMA, aHrNINCbKUM POMaHTUKaM, i sika Oinblo MipoH
XapakTepHa A5 EBPOMEUCHKNX Ta aMepukaHCbkux nitepatyp XX cr.” [1, 112].
Pasom 3 Tum, b. MactepHak makcumanbHO Habnwkye TeopuicTe K. Kitca go
CYy4aCHOro uuTaya 3a paxyHOK, Hanpuknag, He MpUTaMaHHOI aHrminCbKOMy
POMaHTU3MYy JTIEKCUKW: “BCMYyYNTL” 30BCIM HECMOAIBAHE Y NMOPIBHAHHI 3 “to swell’, a
“cells” Togi, konu xuB k. KiTC, “po3yminu, oueBmaHO, Sk “kenii’, a He B Cy4acHOMY
3HaueHHI” “auyenkn” [1, 112] 3a nepeknagom POCINCbLKOrO MUTLS.

Ap CnaBytuy SOTPUMYETBCA aTMOCepn NEPLLUOTBOPY, HE 3MNOBXMBAE
KOHKPETM3aLIED, TAaKUM YAHOM 34IMNCHIOYN MEHLL OCy4YaCHEHWn nepeknag i,
He3BaXKarun Ha OKpPeMi BIAXOLKEHHS Big opwuriHany, “sHaxo4uTb BIyuYHI
cnoBa Ang 3mantoBaHHSA OCIHHLOT npupoawn” [1, 113]:

Llobo dowye i nnody nosHomu! Sk 6aepsHUMU riicosy arnero,

CAaliHO20 COHUS MOKuUKal KOPOHY, [opixie 3epHO conodumu eropy,
3mosnsalica 3 HUM, SK 103U 00semu Lns 60xin Hadoswe 36epeamu cmebrio
Baeorw epoH Ha sucmyri ¢(opOHMOHY, XKapkoeo keimms, wob 80HO UgIno

Sk cmuanux a6yK pym’aHumu miio, | He 36ysanocsi CHaxHOe20 Kriero [5, 287].

LlJo Harsizatome PSICHO Ha ridropy,

Aani k. Kitc nornnbnioe aneropito OCeHi, Hagarumn i XiHo4oi nogobu.
Llen obpas y noeta igeanbHuin, 60 NOro gxepenamu, Ha AyMKY BYeHUX, Oynu
‘nyBpcbka “OciHb” [ycceHa, “lNcuxes, wo cnutb y xuTi” [pkynio PomaHo Towo”
[1, 113-114]. B. lNacTepHak AONyCTMB TaKOX PakTUYHI NOMWIKWA (Hanpuknag,
Maku 3a vacie k. Kitca He xann, nosask BOHW POCNK, NOAIOHO yKpaiHCbKUM
BOMOLWIKaM, Yy MWeHUUi YM XWTI) | HaBiTb CNOTBOPWB CTUMb OpUriHany,
CTBOPHOKOUM peaniCTM4HO-3asemneHnin obpas xiHku: “U BGpocms cepn cpeab
MakoB Hegoxatblx, / Ha nonoce xpanuwb (!), nogobHo xHuue...” [1, 114].
BurpawwHo 6nwkunia go opuriHany Ap CnasyTny:

O, xmo He 3pig Ha 6UMOMY MOKY,

Ak mu e 06r1adi NogHOI KOMOPU

Hedbaro csdeuw, i Kocy M’siKy
[otidae 3 nons eimep Hecysopul...[5, 287].

Omxe, Ap CnaeyTvy nNaBHO MNEPEXOAUTb 4O OCTaHHBLOI CTaHUW, B SKi
aBTop (AK i oOpasn nonepesHix) PO3UNHAETECA B Baratoroniocci OCIHHIX MENoAin.
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[incymoByOUM BULLEPOSINAHYTE, aBTOP PO3BIAKM HAaronowye Ha nparHeHHi Apa
CnasyTuua sanuiatuca camumm coboro — HEOKNACUUMUCTOM i3 KyrnbTOM “FOriYHO
BUNPaBLAHOro, BMBaXKEHOrO i 3aCTUrIoro, NiacTUYHOCTM Ta TpW-, @ Nogekyaun 1
AsosumipHocTi” [1, 115].

Loao nepeknagis 3i CnasyTuya, cnig 3BEPHYTMCA Hacamnepes Ao
pocincekomoHoro “UsbpanHoro” (Epycanum, 1986). Y Bigryky B. Csapor,
HarofoCMBLUM Ha nparHeHHi nepeknagadvie Ta YNOPsSAHWUKIB MakCumarnbHO
AOHECTM [0 u4uTaya TemaTuKy, LOMIHAHTHI MOTUBW, MOMITUYHMKN nadoc
YKPaiHCbKOro NOETa, KOHCTATYE pas3oM i3 TUM HasBHICTb OO’ EKTUBHUX TPYAHOLLIB
y 30epexeHHi opuriHanbHOI noeTtukn mutua. [llepepgycim ue CTOCYeETbCA
NEKCUYHOro maTtepiany, KM NpeacTaBnse He CTifbKM CNOBHUKOBI 3HAYEHHS, SK
“cBOEMaHITHMI cnoci®” (B. Ceapor) noro BxuTky: “Cnosa BWCTynawTb [...] B
HEeCnoAiBaHO HE3BUYHUX acouisilisiXx, CNOBOAOBAHMX HE CTifMTbKN CEMAHTUYHO
NOTIKOK), CKINMbKM OCAMHYTUMW B HUX 3BYKOBUMK edoekTamu, TOHASbHICTHO,
eMoUuiHMMK  iHTOHauiamn. Cmucn HecyTb My3uka, Oapsa cnosa, puMu,
cnisyvictb” [7, 479—480]. Tomy, Ha AYMKY KpuUTKKa, YCNILLHWA nepeknag noesii
Apa CnasyTnya MOXMBUIA NMLLe 32 YMOBW JOTPUMaHHA OCHOBHUX 3acaj Noro
noeTukn. Ane p[nNa afekBaTHOro BIATBOPEHHSA, Hanpuknag, My3UYHOCTI
opuriHany, HeoBXiAHO BXUTU 30BCIM iHLUMX POCICbKUX CRiB, WO, B pesynbTarTi
Bigaanuno O nepeknag Bif “nepwoTBopy A0 iHWoTBOpPY” [7, 480].

B. CBapor Ha nigTBEPAXXEHHS KPUTWMYHUX 3ayBar 3BepTaeTbCa A0
intocTpauii B opuaiHani/nepexnadi (1. Kocteupkuii) 3acoby anitepaui:

BideomorHina cripaana pieHosaza

(Mokost anyHOCMb KaHyna CmopoOHKol,)

| minibKu — CrioMuH, ik 6ymHa mema,

(Jluwb namsasmpb yesnu — eo3zanac nycmomel,)

I minbku — 6ymHa po3bysna bpaza

(Jluwb 6ypsi 6yOHs1 — npueKyc 6pa2u 360HKOLI)

MeHni donantoe cyxi eycma.
(Kacaemcsi doxxozom 2y6 yepmni.) [7, 480].

TexHiuHi Heycnixn, 3ayBaxye B. CBapor, nepeknagadi KoMneHcyBanu
HarosoLEHHAM 3MICTy TBOPY, Xo4a Len Wnisax, NEBHOK MIPOH, TaKOX XNOHUN,
00 Hepiako npn3eoanNTb “4,0 NPMONM3HOCTN, 340rajie Ta NEBHOI CNPOLLEHOCTH
NOETUYHMX TBEPAKEHD, PO3'€AHAHUX 3 TX MOETUYHUM BTINEHHAM” [7, 480].

HocnigHnua tBopyocTi Apa Crasytuya T. HasapeHKko nornubntoe KpUTudHI
3ayBarn B. Ceapora, BM3HaKO4M, WO HE BCi Nepeknagnm POCIMCbKOK CAraroTb
€CTETUYHOI 1 MOETUYHOI BaroBUTOCTI opuriHany. Haykoseupb CryLWHO HaronoLllye
Ha BIAMOBI MPaKTUYHO BCIX aBTOPIB Mepeknagy Big4 WOro TpaHcdopmauiniHoro
PI3HOBMAY Ha KOPUCTb T. 3B. “ONTMMAnbHOro” nepeknagy, MeToAonors SKOro
nonsrae B ifeanbHOMYy JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY HaONMKEHHI 40 BUXIAHOrO TEKCTY
[7, 482]. [opedyHo nocunawumcb Ha MipKyBaHHA Hag npobnemamu
nepeknagaupkoi mancrtepHocTti O. 3yeBCbKoro Ta noTpakTyBaHHS K. YyKOBCbKUM
afekBaTHOro BIATBOPEHHS CUCTEM BIpLUYBaHHA AK OOPManiCTUYHOro goeTula,
KA MaeE nuwe 3anepedvHy SKiCTb, AOCNIAHMUA rOBOPUTL MPO HEOOXIAHICTb
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‘otpbipyBat 0BpasHUMK HroaHcamn® [7, 483] Ana 30epeXeHHs NEKCUYHUX,
CUHTaKCUYHUX, (POHETUYHUX, PUTMIYHUX Ta IHWKUX OpManbHUX YUHHWUKIB
aBTOPCHbKOro MOBOCTWSIO, LWO “‘Cnpowlye nepeknag Yy MOPIBHAHHI 3  MOro
OpuriHanNoM, 3HWXKYE WNOr0 repMEeHeBTWMYHI Ta IHTepnpeTauinHi noTeHuii Ta
XYLOXHIO BapTicTe” [7, 483]. OTOX, NparHeHHA WTW BNpUTYN OO 1epuomeopy
LBKALLE “CTae Ha NepPELLKOoAi, HPK gonomMarae BigTBOPUTN MIKPOKOCM MOETUYHOro
TBOPY B MOr0 XyQOXHbO-eCTETWYHIM uinocti” [7, 483]. Ui Ta iHWwi 3aysaru
3aranbHOTEOPETUYHOrO MraHy HayKoBeLUb iMHOCTPYE npuknagamn 3 pPOCINCbKMX
nepeknagie noesim HApa Cnasytnya. 3aranOM [0 Heraudil  3apaxoBaHi
HedompumaHHS cmaHOapmie YKpalHCbKOI nimepamypHOi Mosu, Hacamnepes Y
nepeknagaupkux iHTeHUiax 30epertm aBTOPCbKi pUMM W JIEKCUKY B iX
“spocineHomy” BapianTi (‘MNnayv ronogHux KovoTie®, “Tuxwe, BuxpacTi Kywli”, “lay
ctenamun’, “Ak capHa birna”, “Tuxuin® Ta iH.) [7, 484], HeGocmamHs 06i3HaHICMb 3
YKpalHCbKOK ICmopieto ma Kyrbmyporo, B pesynbTaTi Yoro noBepxoBe PO3yMiHHS
COLIO-ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY Ta CEeMaHTUKM TBOPIB MO3HAYMIOCA Ha SAKOCTI
nepeknagis (“‘Usitom TepHy’, “A wykaro Tebe BiggasHa’, “AMa3sOHKWU”,
“lapanbgosuin nnay’, “Posamosa 3 npegkom”) [7, 486] Ta iHLLUI.

Pasom 3 Tum, T. HasapeHko Bigaae HanexHe AoOpOTHMM nepeknagam
popobky Apa Cnasytuya. Tak, nepeknagatoum kaHtaty “Cnasa Maseni”, wo
HacuyeHa apxaismamu, IiCTopuaMamu, TOMOHIMamMu, OHOMACTUYHUMMN
peaniamu i T. iH., nepeknagav NOCIyroByBaBcA 3pebinbLioro
TpaHCniTepauieo Ta KanbKyBaHHAM, OAHak 30epiras npu UbOMY BY4YHICTb
obpasiB y iX BipHOMY BigJ3epKaneHHi ayxy 1 CNpaMOBaHOCTI NEPLUOTBOPY:

Bu myxHb0 6unucsi, xopobpi, Bbi xpabpo 6unuck, no-eepolcku,
Cmosnu e 6umsi — K CMiHa. .. Cmosnu e bumse — Kak cmeHa. ..

Hece [iHinpo xani 3a 06pil — Y [JHenp xpaHum mockKy o 60UCKY,

| moskHe e my3i QanuHa [/, 489]. Cmenb cnasum naswux umeHa [7, 489].

e ogHum, Hambinbw Bganum, Ha Aymky T.HasapeHko, € nepeknag,
1. MonTaeuHa Bipwa “Xan v rHMB B CUPIKN 3eMni’, Y SKOMY nepeknagadv aiopas
3pO3yMifli POCINCHEKOMOBHOMY YnTaveBi obpasu, LWoO BigTBOPUTY 3araribHUN HACTpIn
Noesii — HOCTanbrinHYy Tyry aBTopa 3a BTpaueHO MaTepusHoOHO: “ITycmb Bbi 2HUM 51 8
cbipoli 3emne, | Hacbiujasi ece KOpHU KneHa, | Ymobbi e cuHel wymerno mene |
[Nonosodbe nucmebi 3eneHod. [/ Y Had wiupbio poOHbIX ronel | Hebeca bbi Hembie
3Hanu, | Ymo ocmarics e 3emie ceoell | Pazdenume ece ee nevanu” [7, 490].

Y uapwHi 6inopycbkoi noesii 1. OXpiMEHKO BUOKPEMIIOE TBOPUMIA NigXig
M. CagHoBa, sakuh nparHe Bubpatm 3 JOpobKy YKpaiHCbKOro noeTa
“HaNICTOTHILLE, HaWZOopOXYe | nepefaTM WNOro MOBHOKPOBHO, 30epertu
ocobnMBOCTI NOEeTUYHOI MaHepu astopa” [7, 491]. Take signosiganbHe
CTaBNEHHA YHAOYHIETLCA Ha MPUKNagi BiATBOPEHOro BOiNOPYCbKOK MOBOK
3HakoBoro Bipwa Apa CnasyTuya “3aBONOBHUKN Npepin’”:

He 3aeapbHuku 3 OanbHix imnepid, He 3axonHiki 3 arnbHix iMrapbid,
He kopme3u 3 MUHynux eikig, — He 3 MIHYITbIX 85IKOY Kaparsii —
Tym npolwinu 3asolosHUKU ripepid, 3aeaé&yHiki O3iKix npapbili
€nuxsk, MNununiscekull, Jlecbkis. 3 YKpaiHbi croObl npuliwiri.
Jlemewie domopobrieHa Kpuys Jlamsawbl He Maeni He ckapbiyya,
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Kopuysana nojvaxsi nanii, npaapari yce epyd3si 3amiii,
l1job6 niseana nodinbCcbKa nMuUeHUUs kab nadosnbckas nana nuaHiya
B 4opHi rnoHa Hoeoi 3emi. [7, 492]. y 5T0Ha YopHae Hosal 3samni [1, 492].

Ans 36epexeHHs ifenHOi CYTHOCTI M MOETUYHOI HacHaru nepeknagad
BiiNLLOB Big TOUHOI Nepegadi BCiX AeTanen nepLioaxepena, onyctmsLn im'qa
ICNaHCbKOro KoHkictagopa KopTteca, BXuUTe y 3aranbHOMY 3HA4YE€HHI, a TakoX
npisBULLA YKPaAiHCbKMX nepeceneHuis, manosHaummi gna  OinopycbKoro
unTava, Ta HeBigOMe AN HbOro AianekTHe cnoso. ToMy HaBiTb O4HOTUMNHICTb
pUMYyBaHHS B Apyrin cTpodi (3amni//3amni), Ha nepekoHaHHA 1. OxpimeHka,
BUAAOTbCA APIOHMLED “B MAaNCTEPHO BUKOHaHIN TBOpYin poboTi” [7, 493].

Ha pomaHceki moBu popobok Apa Cnaeytuda nepeknagascs OinbLu
aKTMBHO. YnepLue TBOpM noeTa HIMELIbKOKD 3'ABUnucs e 1949 p. y dpaHkypTi-
Ha-ManHi Ta JloHgoHi (1957) y ABOX BuAaHHAX “AHTOMOrT yKpaiHCbKOI noesii”,
BnopaakosaHoi B. depxaBuHum, Ta 30ipyi €. Kotmaep “Weinstock der
Wiedergeburt” (1957), imoBipHO, 3a nopagoto |. Kocteupkoro. LlikaBum BuaaeTbCca
“3BOPOTHUIN” LWINAX Kinbkox noesin 3i 30ipkm “Cnpara” (1950). npodpecop
B. JepxaBnH 0COOMCTO nepeknaeB 3 Hei Kifbka BipLWiB HIMEUbKO ANs
bpaHKPypPTCHKOro BUAaHHSA, BiAAAYMBLUN TakuMm YHOM Apy CriaByTudy 3a NEBHY
aoromory (piHaHCOBI BHECKM, KOpPEeKTypa, NOLUYK opuriHanis TOLWO) B NPOLUECI
yrnopsaaKyBaHHSA 1i, WO “Todi Wwe MOMoAoMy aBTOPOBI, AyXe iIMNoHyBano” [8, 156].
YnepLue HiMeLbKOMOBHI nepeknaaun oxapaktepunsosaHi O. MNMapagncekum y craTTi
“‘CnaBytuy no-Himeubkomy”. [Bi 30ipkym noesin BUALLINK  iTanincbkow  (M-4
|. TpyLUiHi), okpemi TBOpM — icnaHCbKo (N-4, [. By4nHCHKOro), nopTyranbCbKow (M-
A B. BoBk), nutoscbkoto (M-g A. Aynbckic). 3a xuntta Apa CnasyTtnya B pykonucax
3ABUNNCA Nepeknagm XOpBaTCbKOK MOBOK MOE3i Ha HrocnaBCbKy TEMaTUKy
3okpema. dpaHKOMOBHOMY YMTaveBi noeta npeacrasms PeHe Kione ato Map (BiH
Xe asTop possigkn “Mazeppa de Viktor Hugo et le neoromantisme de Yar
Slavutych”), npoTe cam aBToOp BBaXae iX Oinbll HAbMWKeHUMK A0 adarnmosaHux
noesin, 60 “yCi BOHN nepegaroTb B OCHOBHOMY 3MICT i 3araribHUA HaCTPIKN, xo4a 1
He BCi oOOpasu Ta OCOONMBOCTI MOETUYHOTO CTWMK opuriHany” [6, 163].
M. MaHgpuka 3anodvaTkyBaB peuenuito Ans dpaHKo-, aHrmoMOBHOMO 4nTaya
(“CnaByTny (hpaHLy3bKOK Ta aHrMiNCbKOK MoBaMn®).

HeoOxigHO 3a3HauuTv, WO NosBa aHrNOMOBHMX BapiaHTiB noesii Apa
CnaByTtuya (nepwa kHura “Oasis Selekcted Poems” nobaumna csiT 1959
POKY) HEpPO3PMBHO 3B’Ai3aHa 3 aHrMinCbkuM BapiaHTOM “PO3CTpinsHoi mysu”
(“The Muse in Prison”), BugaHoi 1956 poky B [deTpouTi, y SAKin aBTOp ‘A0
CUITbBETOK TBOPYOCTU penpecoBaHnx MockBowo noeTis [...] Aogas 22 BipLui,
o ix [...] cam nepeknas Ha aHrnincbky mosy” [6, 154].

1992 poky B EAMOHTOHI BUMLLINa Apykom asomoBHa “Three Narratives and
Six Poems” (n-g P. O. TatuuH, O. ®epben, B. KipkkoHen). BugaHHo nepeaysana
kHmkka “The Conguerors of the Prairies” (1974, 1984) y nepeknagax
ascTpanivua P.T. MoppicoHa, a B ApyroMy Haknagi — 3 AOAAHUMMK MOEMOKO
“YopHoctoneup” (n-g P. O. TatumH) i Ganagoto “Tpoe” (n-a 3. OpioHHa). 3a
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cigyeHHam Apa CnaeyTtuua, nepeknagn P. . MoppicoHa BUKOHAHO CYMITiHHO,
“nepeknagad B OCHOBHOMY He BiAXO4UTb Bif opuriHany” [6, 162].

Ornsag ycix nepeknagis noesin Apa CrnasyTnya nogaHo y BCTYNHIW cTaTTi
M. KoBanoka g0 TPeTbOi aHrMOMOBHOT 30ipk/ MUTLSA. PELIEH3EHT Haronocuse Ha
NparHeHHi nepeknagadis “makcumanbHO BIATBOPUTU CTPOIKY, PUTMIKY Ta
obpasHicTb opuriHany” [7, 491]. Ane, Ha nepekoHaHHA T. HasapeHKo, aHrnincobKi
nepeknagn He 3aBXAun ageksaTHi opuriHanam: y BepcCiax nepekrnageHux TBopis
TPannATbCA “NMEKCUKO-CEMaHTUYHI W CTUNICTWYHI BIACTYNW Big TEKCTY, LWO
NPU3BOAATL A0 3HAYEHHEBOI PO3OPKHOCTI 3 nepwoTsopomM” [7, 500]. dani
AOCnigHNUS 3BepTaeTbCca Be3nocepesHbo A0 NOPIBHAHHA aBTEHTUYHUX PALKIB 3
iX aHrnomoBHMM BapiaHToM: “‘Psagku “Of days when mother cursed the Soviet
Era / And cried at night like some strang weeping bird” moxxHa BU3HaTV nuwe 3a
Ayxe npubnnsHe BIATBOPEHHSA YKPAIHCBKOrO TEKCTY “AK Ha TSKKI Yacuy »xaninacb
maTu / |, MmoB 3erauud, nnakana sHoui” (“Iig cuHim Hebom”, 36ipka Criisae K010C).
A peyeHHs “The greybeard watchman of the malon garden / Has waved Good
by, good luck bon voyvage’ (kypcvs — T. H.), 3 BUKOPUCTAHHAM PpaHLYy3bKOro
BMpasy — faneko He Havkpawuin BignosigHUK ykpaiHCcbkoro ‘e n cvsumn aia,
psAcHMX GawTaHiB cTopoX, nigHas Opung: “Wacnuea nyTte” (“OciHb”, Crigae
koroc)” [7,500] Towo. OKpiM CMUCMOBMX HEAONIKIB, AOCRIAHULA OKPECNHOE
MOPYLUEHHA PUTMIYHOTO BI3EPYHKY noesin fApa CnaByTnya, WO TakoX
MO3HAUYUIIOCA Ha MUCTELbKIM BapTOCTI MNepeknagiB, OCKINbKM came pPuUTMm
(ocobrmBo y umkni “liBHIYHE CAMBO”) “MiACUNIOE CMUCIOBE HaBaHTaKEHHS
KOHCTPYKLIN, aKLUEHTYHOUN BIANOBIAHI CrioBa i 3Ha4YeHHeBI O6nokn” [7, 501]. Pasom
3 Tum, T.HasapeHKO Big3Ha4yae 3paskym MakCMManbHOro HabnMKeHHa [o
opuriHany, sk Le ctanoca B nepeknagi “CrnoseLbkoro B'a3HA™

lNosumuti QymMor MSKKOK, In broken anguish, bowed with sadness,
Hewmos Criacumernb Ha xpecmi, Like Jesus Christ in Herod’s room,
3a Wupo4YEHHOK CMIHOM Wisin that dreary dungeon-fastntss
Konae 8’sa3eHb 6 camomi [7, 502]. Imprisoned man awaits his doom [7, 502].

Ha aymky gocnigHudi, nepeknagadyam 3MOrfn, He3saxkarun Ha MOMITHI
BTpATM B puMax, BIYYHOCTI €niTeTiB, COKOBWUTOCTI BWUCNOBIB, [OCAITK
afeKBaTHOCTI nepLuoaXepena i 4OHEeCTU A0 IHOMOBHOMO yMTada ocobnMBOCTI
CBITOBIAYYTTS noeTa-ykpaiHuga [7, 502).

Ocobnueuin xe ycnix cnitkae P. O. TaTunHa B acnekTi BigTBOPEHHSA
PUTMOMESIOANKN HE NULLE OCHOBHOIO TEKCTY noemun “[oHbka 6e3 iMeHi”, ane
N CTMNI30BaHMX Nig OONbKIOP BCTABOK:

Po3suysimaltl, KaruHOHBKO, Blossom, slender cranberry,
Kpali piku, By the stream.

Posnyckal 6ineceHbki Send your milkbuds clambering
lNenrocmku, White and green.

o6 padeHbka mamiHka Let my lady's fingertips
Psana uysim, Round them curl,

Becenuna, crnasuna Let her shine with happines
Ginud csim, To the world.

o6 marneHbka oHeYka Lull my baby forn to me
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Kpal piku By your stream,
Epana pyyeHsmamu Plucking rosy cranberries
Heidku [7, 502]. As she dreams [7, 502].

LlikaBoo noctae possigka [. XpiHeHKa, Yy $Kin NOOPKHO MOPIBHIOKTBECA
0COBNMBOCTI opuriHany 3 aHrmincbkumMu BignoBigHNKaMKN 3i 30ipKK “3aBOMOBHUKN
npepin”. JocnigHUK 3asHadvae, Lo nepeknaaun y OinblOCTi BAani n nepeparnTb
AYMKM Ta HacTpoOi Moesii, NPakTU4YHO HE BIOXUNSKOYNCH Bif, TEXHIKW BipLUYBaHHS.
Takum €, Hanpuknaz, AOBEPLUEHUA NepeKnag BipLa “Xarta”, B AKOMY nepeaacTbes
“CcBOEpIQHA eMoLjiHa HAaCUYEHICTb, XapaKkTepHa yKpaiHCeKin noesii” [8, 107-108].

CruHuswu asmo, 5 3aliwos y xamy,

(I stopped the auto and i vent inside)

Lo 6inosudo cmana MiX S71UH,

(The wite-faced coltage set where firs vere dense,)

SCHy 3 Kyrnie rnokpiento Hebasamy

(Its humble rood was thached wits light straw, tied.)

Cnyckaro4u noHad sepbosutli cmas.

(And hanging down over the willow fence) [8, 108].

o HeponikiB, AKi cnocTepiraroTbCa 34e0iNbLIOro y AOTPUMaHHI BipLLIOBOroO
po3mipy, [. XpiHEHKO 3apaxoBye HeBgany nepegadvyy PUTMIYHOrO MastoHKy

opuriHany:

Ckopboma warneHa What heartbreak, frensied and insane
Cmenu obnsena. Is closing in ring?

3sucaromb cmpemeHa Whose stirrups, far out on the plain

3-n1id 6nucky cidna [8, 107-108]. From this bright saddle swing? [8, 107-108].

Takox, HaBiTb Yy Bpanux nepeknagax, He MEHW MaKOHIYHUX, HiXK
opuvriHan, AOCnigHUK HasvMBae Bagu B nepepadi NekCU4yHMx ocobnuBocTen
nepLoaXxepena: TaK, yKpaiHCbKUA NPUKMETHUK “OpyHamHull’ nepeknageHo
K “brown” (KOPUYHEBWIA), Y HACMIAKY YOro BTpPa4YaceTbCA €MOLINHO-3BYKOBa
3Ha4YuMmicTb obpasy B nepluomy pagky [8, 107-108]:

BpyHamHut 3axio The west’s brown hue
L3eeHums, sk mMib, Rings brasen. Scent

| 6embcs naxim Goes beating through
Y Hebo3sid [8, 108]. The firmament [8, 108].

3auikaBneHicTb nepeknagadie 30ipkol0 “3aBOVOBHUKN MpPepin”, B SKi
BiAYYTHUA “BANmMB iHO3eMHOI kynbTypun” [8, 108], i “lNonapHumm coHeTamun’
30Kpema, AOCniAHMK NOSICHIOE NEBHOK CMOPIAHEHICTIO MOTUBIB YKPAIHCBKOro
MUTLS 3 ECTETMYHMMM CMakamu i ceiTobauveHHsaM KaHaauis [8, 108].

Peuenuia nepeknagis noesin Apa CnaBytnya He OOMEXYHOTBbCA, AK MOXe
CKIacTuca aymka, nuwie aHrnoMmosHumKn 3paskamun. Tak, 1. CkyHub 3acsiguye
BUCOKMI piBEHb Mnepeknagis TBOPIB MUTUA, 30kpema 3i 30ipku “lMpasaoHocL”,
YrOpPCbKOK MOBOIO [4, 139], 3aincHeHnx B emirpauii L. Jomokowem 1a A. Mikom.
Ony6nikoBaHi B KaHagi, noesii cnpasunun rapHe BpaXeHHS Ha YropCbKy rpomMagy
3akapnatta. [lopiBHiOHOUM pasoMm i3 JoOpuMM  3HaBLEM YropCbKOi  MOBW
XypHanictom B. AkkepmaHOM nepeknag 3 opuriHariom, aBTOp CTaTTi POS3Citoe
NOOOKBaHHS B CKNAAHOCTI, @ TO 1 HEMOXITMBOCTI JOHECEHHS IHLLOK MOBOK CYTO
YKPaiHCbKUX HapoAHO-NOEeTUYHMX obpasie. [lpoTe, Ha WMOro nNepekoHaHHs, B
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OKpeMUX BUMagKax nepeknagn, Hanpuknag, noesii “BecHAHkA”, HaBiTb
3baraTnnncs BHYTPILWHBOIO eHeprieto: “Akwo y Apa Cnasytnya “binum 3anuem
3eneHnM nonem YTiKae nvxa 3nma’, TO B YrOPCbKOMY Nepekrnaji s3uma He cama
Tikae — Ti nporaHaoTy” [4, 139] abo X MPUPOAHO BIATBOPUIM 3aranbHUW 3MICT
(coHeT “Hiv’), “ak HacnisaHoO B opuriHani’ [4, 139] Towo. LlikaBoto 3Haxigkow, Ha
Hawy AyMKY, MOXHa BBaXKaTW TaKOX BapiaHTM YropCbKOro nepeknajada
YKPaiHCbKOT TpaguuinHoi cumsonikn. MaeTtbca Ha yBsasi, npumipom, NOOUCTOK: Y
CaMOMy 3BY4YaHHi LIbOro Criosa CTifbku 3MIiCTy, 3a3Hadvae 1. CKyHUb, WO “OfHMM
IHO3EMHUM CIOBOM nepegaTn, Moxe, 1 HeMOXnmBo” [4, 140], Tomy nepeknagHuin
BapiaHT Mae iHLLIOro BUKOHaBLA NOETUYHOI MicCii ntobncTka — Qukul euHoepad.

ABTOp 3aBepLumB cTaTTio cnosammn A. Milkn 3 nepeamoBu 40 YropCbKoro
BWAAHHSA, B SKUX BiH rOBOPUTb MPO ICTOPUYHY LiHHICTE J00IpKKU, sika nonarae B
npaui L. [Jlomokowa TakoX AK NpeacTaBHMKa HauiOHanbHOI MEHLUMHW, npoTe
aBTopa N nepeknagaya noegHyBana cnifibHa puca — natpiotnsm [4, 140]. Ap
CnaByTu4 3auikaBneHHs MOro noesigaMu “ABOX MagspiB” MOACHIOE MPUYETHICTIO
A0 PEBOMOUINHO-BM3BONMbHNUX NOAIN 1956 poKy B YropwuHi [6, 163].

[Migbusaroun NigCyMKN, MAEMO HAronOCUTK, WO AOCHIOKEHHS NEpeKnaaubKoi
cnagwmHn Apa CnaeyTnda Ta nepeknagis noro noesii Ha iHWi MOBW 3anunLIaeTbCa
aKTyanbHWM Ha CbOrOAHI AK OAWH i3 BUSIBIB NPUYETHOCTI YKPAIHCHKOro nitepartypHOoro
npouecy A0 3aranbHOCBITOBOrO KynbTYpPHOrO PO3BUTKY.

MpumiTkn:

*MNepwun papok — opuriHan sipwa k. KiTca, HacTynmHUM B A yXKKax
HaniBXupHUMm WwpudTom — nepeknag b. MNactepHaka.

**Mepwuin pagok — opwuriHan Bipwa Apa CnaeByTnuya, HacTynHUA B
AYXKax HaniBXupHum wpudtom — nepeknag |. Kocteubkoro.

*** Mepwwnin pagok — opuriHan Bipwa fApa CnaByTuya, HacTynHUM B
AYKKaX HaNiBXUPHUM LLUPUATOM — nepeknag aHrmincbKor.
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